
Harmonogram studiów
Kierunek: Lingwistyka stosowana, Poziom studiów: I stopnia, Profil: ogólnoakademicki, Forma studiów: stacjonarne, specjalności: język angielski z językiem niemieckim / język angielski z językiem hiszpańskim

Realizacja od roku akademickiego 2026/2027
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235 55 0 120 0 60 0 15 0 30 2 ZO 2 0 0 30 1 ZO 0 0 0 30 1 ZO 2 0 0 30 1 ZO 2 0 0 30 0 0 1 ZO 2 40 0 30 0
1 E

2 ZO

1 Z

5 13 0

1 OLJO lektorat języka obcego* 120 120 30 ZO 2 30 ZO 2 30 ZO 2 30 ZO, E 2 8 0

2 OWF wychowanie fizyczne* 60 60 30 ZO 0 30 ZO 0 0 0

3 OPP podstawy przedsiębiorczości 15 15 15 ZO 2 2 0

4 OOWI ochrona własności intelektualnej 10 10 10 ZO 1 1 0

5 OPO przedmiot ogólnouczelniany* 30 30 30 Z 2 2 0

910 165 685 0 60 0 0 30 120 0
1 E

3 ZO

1 Z

14 15 180 0
3 E

4 ZO

1 Z

17 30 150 0
3 E

4 ZO

2 Z

14 45 60 0
2 E

2 ZO

1 Z

9 45 95 0 0 30
2 E

3 ZO

3 Z

15 0 80 0 30
1 E

3 ZO

1 Z

15 84 48

6 KSD seminarium dyplomowe* 60 60 30 Z 4 30 Z 6 10 10

7 KPNJA praktyczna nauka języka angielskiego 350 350 60 ZO 5 90 ZO, E 7 60 ZO 4 60 ZO, E 4 50 ZO 4 30 ZO, E 3 27 0

8 KTPJA tłumaczenie pisemne - język angielski 30 30 30 ZO 3 3 3

9 KWTUJA wprowadzenie do tłumaczenia ustnego - język angielski 30 30 30 ZO 4 4 4

10 KGJA gramatyka języka angielskiego 60 60 30 ZO 2 30 ZO, E 3 5 0

11 KFFJA fonetyka i fonologia języka angielskiego 30 30 30 ZO 3 3 3

12 KRKA realioznawstwo krajów angielskojęzycznych 45 45 45 ZO, E 4 4 4

13 KKBL kierunki badań lingwistycznych 30 15 15 15 15 Z, ZO, E 2 2 2

14 KLT lingwistyka tekstu 30 15 15 15 15 Z, ZO, E 2 2 2

15 KPJO podstawy językoznawstwa ogólnego 30 30 30 Z, E 4 4 4

16 KAW aspekty wielojęzyczności 15 15 15 ZO 2 2 2

17 KSDK światowe dziedzictwo kulturowe 30 30 30 Z, E 3 3 3

18 KTIPT technologie informacyjne w pracy tłumacza 30 30 30 ZO 2 2 0

19 KPP podstawy przekładoznawstwa 30 30 30 Z, E 3 3 3

20 KPZT przygotowanie do zawodu tłumacza 20 20 20 ZO 2 2 0

21 KSJP stylistyka języka polskiego 45 15 30 15 30 Z, ZO, E 4 4 4

22 KLK lingwistyka kontrastywna 45 15 30 15 30 Z, ZO, E 4 4 4

240 0 240 0 0 0 0 0 60 0
1 E

2 ZO
7 0 0 0 0 0 90 0

1 E

3 ZO
9 0 60 0 2 ZO 6 0 30 0 0 0 1 ZO 3 0 0 0 0 0 25 25

23
WALPTKL 

WALPTKG

analiza lingwistyczna i przekład tekstów klasycznych

- łacina / greka* 
30 30 30 ZO, E 3 3 3

24
WWTPJA   

WPPJA

wprowadzenie do tłumaczenia pisemnego - język angielski / 

propedeutyka przekładu - język angielski* 
30 30 30 ZO 4 4 4

25

WTJATT                

WTJATE             

WTJATP     

WTJATL     

WTJATP

translatoryka - język angielski (teksty techniczne / 

ekonomiczne / popularnonaukowe / literackie / prawnicze)** 
90 90 30 ZO 3 30 ZO 3 30 ZO 3 9 9

26
WKIBJA  

WKPOJA

komunikacja interkulturowa w biznesie - język angielski / 

komunikacja pisemna w organizacji - język angielski 
60 60 30 ZO 3 30 ZO 3 6 6

27
WADLS 

WADLA

analiza wybranych dzieł literackich (literatura światowa / 

literatura krajów angielskojęzycznych)* 
30 30 30 ZO, E 3 3 3

615 0 615 0 0 0 0 0 90 0 2 ZO 7 0 150 0 2 E

3 ZO
13 0 90 0 2 ZO 7 0 120 0 2 E

3 ZO
11 0 90 0 0 0 2 ZO 8 0 75 0 0 1 E

2 ZO
8 54 21

28 n NPNJN praktyczna nauka języka niemieckiego 375 375 60 ZO 5 90 ZO, E 7 60 ZO 4 60 ZO, E 4 60 ZO 4 45 ZO, E 4 28 0

29 n NTPJN tłumaczenie pisemne - język niemiecki 30 30 30 ZO 3 3 3

30 n NGJN gramatyka języka niemieckiego 60 60 30 ZO 2 30 ZO, E 3 5 0

31 n NFFJN fonetyka i fonologia języka niemieckiego 30 30 30 ZO 3 3 3

II ROK

lp.

Przedmioty specjalnościowe

język angielski i język niemiecki
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Przedmioty kierunkowe

Przedmioty kierunkowe do wyboru

se
m

in
ar

ia

I ROK

Przedmioty ogólne

moduł

WF. 402.6.1.2026
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P
u

n
k

ty
 E

C
T

S
 p

o
w

ią
za

n
e 

z 
 d

zi
ał

al
n

o
śc

ią
 n

au
ko

w
ą

semestr 1 semestr 2 semestr 3 semestr 4 semestr 5 semestr 6
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II ROK

lp.
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Przedmioty ogólne

moduł

III ROK
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32 n NKMTBJN
komunikacja międzykulturowa i tłumaczenia w biznesie - język 

niemiecki
60 60 30 ZO 4 30 ZO 4 8 8

33 n NWTUJN wprowadzenie do tłumaczenia ustnego - język niemiecki 30 30 30 ZO 4 4 4

34 n NRKN realioznawstwo krajów niemieckojęzycznych 30 30 30 ZO, E 3 3 3

615 0 615 0 0 0 0 0 90 0 2 ZO 7 0 150 0 2 E

3 ZO
13 0 90 0 2 ZO 7 0 120 0 2 E

3 ZO
11 0 90 0 0 0 2 ZO 8 0 75 0 0 1 E

2 ZO
8 54 21

28 h HPNJH praktyczna nauka języka hiszpańskiego 375 375 60 ZO 5 90 ZO, E 7 60 ZO 4 60 ZO, E 4 60 ZO 4 45 ZO, E 4 28 0

29 h HTPJH tłumaczenie pisemne - język hiszpański 30 30 30 ZO 3 3 3

30 h HGJH gramatyka języka hiszpańskiego 60 60 30 ZO 2 30 ZO, E 3 5 0

31 h HFFJH fonetyka i fonologia języka hiszpańskiego 30 30 30 ZO 3 3 3

32 h HKMTBJH
komunikacja międzykulturowa i tłumaczenia w biznesie - język 

hiszpański
60 60 30 ZO 4 30 ZO 4 8 8

33 h HWTUJH wprowadzenie do tłumaczenia ustnego - język hiszpański 30 30 30 ZO 4 4 4

34 h HRKH realioznawstwo krajów hiszpańskojęzycznych 30 30 30 ZO, E 3 3 3

2000 220 1540 120 60 60 0 45 270 30
2 E

9 ZO

1 Z

30 15 330 30
5 E 

8 ZO

1 Z

30 30 330 30
4 E 

10 ZO

2 Z

32 45 240 30
4 E 

8 ZO

1 Z

28 45 215 30 0 30
2 E 

7 ZO

3 Z

28 40 155 30 30
3 E

7 ZO

2 Z

28 176 94

2000 220 1540 120 60 60 0 45 270 30
2 E

9 ZO

1 Z

30 15 330 30
5 E 

8 ZO

1 Z

30 30 330 30
4 E 

10 ZO

2 Z

32 45 240 30
4 E 

8 ZO

1 Z

28 45 215 30 0 30
2 E 

7 ZO

3 Z

28 40 155 30 30
3 E

7 ZO

2 Z

28 176 94

345 375 390 315 320 255

90 90 90 ZO 4 4

2090 220 1540 120 60 60 90 45 270 30 30 15 330 30 30 30 330 30 32 45 240 30 28 45 215 30 90 30 32 40 155 30 30 28 180 94

2090 220 1540 120 60 60 90 45 270 30 30 15 330 30 30 30 330 30 32 45 240 30 28 45 215 30 90 30 32 40 155 30 30 28 180 94

Harmonogram studiów został ustalony na posiedzeniu Rady Wydziału Filologicznego w dniu 8.01.2026

RAZEM - język angielski z językiem hiszpańskim

OGÓŁEM - język angielski z językiem niemieckim

język angielski i język hiszpański

liczba godzin w semestrze

Szkolenie biblioteczne 

w formie kursu e-learningowego.

Student jest zobowiązany do odbycia 

szkolenia BHP w wymiarze 4 h.

RAZEM - język angielski z językiem niemieckim

Realizacja praktyk

90 h od momentu zaliczenia semestru IV do ukończenia semestru V 

 Legenda

Z - zaliczenie

  ZO - zaliczenie na ocenę

  E - egzamin

 przedmioty obowiązkowe do 

wyboru 

łączna liczba ECTS:
99

      * student wybiera jeden spośród oferowanych przedmiotów do wyboru i kontynuuje go do końca okresu kształcenia

  **  student wybiera w każdym semestrze jeden z oferowanych przedmiotów translatorycznych o wartości 3 punktów ECTS. Niektóre przedmioty  

          oferowane są do kontynuacji przez 2 semestry. Student może skorzystać z tej opcji lub po jednym semestrze zmienić przedmiot na inny.

Praktyka zawodowa

OGÓŁEM - język angielski z językiem hiszpańskim


